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k^/uod iis plerumque accidit, qui peregrinationem aliquam susceperint Ion- 
gam, ut non uno semper naturæ spectaculo fruantur, atque nunc in loca 
perveniant, coeli temperie et terræ ubertate felicissima, nunc vero innu- 
meris premantur incommodis, quæ objicit vel aëris inconstantia, vel soli 
sterilitas: id haud scio an summo jure ii quoque de se prædicare possint, 
quibus proposition est antiquarum lingvarum studium ita persequi, ut, quum 
cognoverint, quæ fuerit earum origo atque progressus, quibusque auctæ in- 
crementis ad eum denique, quern admiramur, perveilerint florem, deinde 
comitentur decrescentes, atque ultra antiquitatis spatium procedentes ani- 
mum advertant ad ea, quæ in studiis humanitatis colendis aut instituía 
sint prudenter ac salubriter, aut temere atque perverse tentata. Ñeque 
enim quemquam latet, harum rerum vel mediocriter peritum, quanta mali 
lues, infesto ímpetu grassans, occuparet ad extremum Græciæ atque Latii 
populos, ingeniis olim et omni laude florentissimos. Nam ceperat quidem 
feruni victorem Græcia victa; sed empta libertatis pretio victoria Musas 
et Gratias, servitii impatientes, e sede domestica sensim fugavit. Atque 
ipse victor, quum literis artibusque strenue colendis ingenii non minus quam 
armorum gloria claruisset, vix opus est dicere, quanto denique situ atque 
caligine passus sit opprimi pristinum fulgorem. Quæ enim civitas potens 
et libera Arpinatem protulerat oratorem, Venusinum poëtam, eadem, libér
tate amissa, retenta specie, pauca primum habuit ingenia magna atque illu- 
stria, multa deinde vel mediocria vel etiam inepta, donee omnia sæculo— 
rum decursu ita ad interitum ruebant, ut quibus in locis dulce riserat quon
dam elegantissimæ humanitatis splendor, ea jam hórrida vastitate foedaque 
barbarie obruta tenerentur.
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Ut vero literæ in universum ista mali contagione pæne exstinctæ ja- 

cebant, ita poëseos studium tanta afflictum erat calamitate, ut Musæ, olim 
dulcisonæ, quamvis sæpissime et intentis lateribus invocatæ, vix ad canen- 
dum surgere posse viderentur. Nec mirum. ’’Non enim,” ut verbis utar 
Ciceronis, ”omnem frugem, ñeque arborem in omni agro reperire possis;” 
ñeque fieri potuit, quin, intermissa animi cultura, succrescerent ex agro 
non bene subacto flores, speciosi illi quidem atque superbi, sed nullis fir- 
mis radicibus nixi, nullo valido sueco nutriti. Quumque illud proprium 
fuisset aureæ utriusque lingvæ ætati, ut ex propria atque insita animi vi 
uberrimam promerent copiam, sententiarum gravitate pariter ac verborum 
ornatu æquabiliter temperatam, nunc jam minus curabant, quomodo pri- 
vatis opibus commode uterentur, toti fere in eo occupati, ut fucato ple- 
rumque et furtivo nitore compensarent, quidquid aptæ argument! tractationi. 
detraheretur. Quod vero significavimus, fuisse multos hujus ævi poetas 
imitatores potius, quam auctores, non est illud admodum aut mirandum, 
aut reprehendendum ; sed singulare quoddam inventum est carminum genus, 
quod quidem ’’furtivis coloribus” ornatum dicere nequáquam audemus, si- 
quidem furtum clam committitur, horum autem carminum ea ipsa erat 
ratio atque natura, ut mera confinèrent frusta, e præstantissimorum poe
tarum libris palam dataque opera artificióse decerpta.

De his igitur carminibus, quæ Centonum nomine insignita ad nostram 
setatem pervenerunt, nonnulla, eaque gravissima, quam maxime fieri pos
ait accurate, in medium proferre conabimur, si prius constituerimus, quæ- 
nam sit hujus vocis origo ac primaria notio.

Ac primum quidem sciendum est, a græcis non minus quam a la- 
tinis scriptoribus Centones solitos esse confici. Utrisque enim suus erat 
poeta, cujus e membris dissolutis nova contexerent opera; et sicut illis 
hane operam præstabat Homerus, ita hi elegerant sibi svavitatem Virgilia- 
nam. Hine dubium factum est, ad utram lingvam referendum sit nornen, 

. isti carminum generi tributum, quæ quidem dubitaii? .etiam augetur eo, 
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quod certo non constat, græcine homines prins, an latini Centones in 
lucem ediderint. Sed utut hæc sunt, plurimos consentientes habet eorum 
sententia, qui putant, vocem illam e græco fonte emanasse, atque’inde in 
latinum sermonem cum parvula mutatione transiisse. Probabitur hoc testi- 
moniis jam jamque afferendis, et ita quidem, ut eadem opera doceatur, 
quæ fuerit Centonum ratio atque indoles, quasque leges sequuti sint ii, 
qui huic generi operam dabant.

Etymologicum igitur Magnum^ ut cum hoc inilium faciamus, hæc 
habet: ”Kévzqaves xvçias Åéyovzai za èx ôtoxpôçow yyoiäv ovvtQÓaiJi.iíva «7g 
iv ois àfioiavzai nas '0¡.ir¡r)óxéVTQa.” Quibus ex verbis statim apparet, qui 
factum sit, ut ista carmina isto potissimum nomine appellarentur. Ut enim 
xévTçavss proprie significabant ea, quæ multis e frustis consuta erant, ita 
ilia, de quibus loquimur, poè'mata nihil aliud erant, nisi mem brorum hine 
atque illinc decerptorum apta consarcinatio. Suidas 2), præmissis paucis, 
cetera fere communia habet cum Etymologico: ”Kívtqwv" , inquit, "tovts^i 
galenos xal (pçixzos- xa&o xai zovs ^vioyovs xsvzçozvnovs xaiovfitv, tovs tots 
xévzQOis tovs ïnnovs nlr¡TTOVTas • xévTqav, ó ix noUav GVVE{¡Qa¡.i [.tizos • 
¿nsi TOiavza tois vno^vyíots Gv^çanzovTss xaÅovGz xmpwyag . ‘OaavTas xai 
loyovs ix öiayoQav ovveiktyuivovs, xal iva exonov ànaçTÎÇovTas ' oiá sígi tu 
'0[tr¡Q¿7.tVTQa. x. T. A.” Vult igitur Suidas, quod ex interpretatione primum 
proposita intelligitur, eandem vim inesse za xèvzçavi ac zñ xivz^ut, id 
quod animadvertendum esse putamus, quum Eustathius 3), eandem innuens 
horum verborum cognationem, xivzqavas ideo dictos esse arbitretur, quod 
variæ particulæ, tanquam arboribus surculi, ita suo quæque loco insere— 
rentur ÇèvsxsvzQiÇovzo, na^exsvzovvzo), quo totum aliquod conficeretur po
ema. Sunt autem verba ejus hæc: „aoney eyxevzçtÇsiv ¿si zo ¿yxtvzelv xai 
eußaHstv (fvzä zivi xlaöiGxov áHoíov tpvzov, ovza xal xévzqav panzas 

1) Etym. M. s. y. xinTyoves.
2) Suidas s. V.
3) Eustath. ad tfk
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wstisq ûoavtl naQaxevTovvrai diàcpoçoi '^oal vg>aa/.tàrav, ypanros de, « na- 
çaTÎ&svTai toiovtov 7taQuxevTr¡paTos div.^v pé^Tj noi^iaTav xal çoi^eiav ållo&tv 
alla, ônoïa val tu èvdevrev xhr[&évTU 'OprjçôxevrQu , tovtéçiv, ol Op^ixol 
kspt^cüvsç, ois bpoioi yévoiVT uv nal ¿s ére^av rtoi^rñv óe nov xal éx 
ne^oloytav, ¿noloi Gxco^ijoovrca ¿ivat ol p^ ysvvávTss ç^ro^EÎag otxeías, u/X 
wg tiTtïv loyocvllexTadai ovtes mi di bkov GneçpoÀoyovvTss èv èyxapioiç. 
». T. A.” Alii, teste Gyraldo *), quum et ipsi græcam vocis originem agno- 
scerent, aliam tarnen ejus interpretandæ viam inierunt, quippe quam e 
verbo xevTuv derivatam esse vellent. Nam quuni Centones ita compositi 
essent, ut liber, ex quo cento esset conficiendus, totus prius perlegeretur, 
punctoque annotarentur, si qua reperta essent ad materiam propositara ac- 
commodata: ex hac pungendi consuetudine a Latinis nominatos esse Cen
tones. Hane opinionem quis neget esse ingeniosam, sed veram esse in 
tanta rei ambiguitate vix quisquam aflirmaverit. Eustathii interpretationem 
amplecti videtur Henricus Stephanus 2), non idem sentiens cum Erasmo 3), 
qui latinam vocis originem ita tueri conatur, ut Græcos ad didisse literam 
p dicat, quam abjecissent Latini, quum potius dicendum esset, graeco verbo 
illam literam detraxisse Latinos, sicut a perça metior, ab aç&çov artus 
fecerunt4). Fuerunt denique, qui Centones ita latine dictos esse a numero 
centenario (quasi a centenis partibus) suspicarentur; sed horum opinio, ut 
insulsa, ita jampridem explosa 5).

1) Lilii Gyraldi de poett. liist. dial. I. Opp. Vol. II. p. 54a.
2) Hear. Steph. Præf. in Centonum et Parodiarum exempla, p. 3. (Thesaur. liugv. gr. s. v. 

' O inqq'onevrqa}.
3) Erasm. Roterod. ad proverb, "farcire centones."
4) Gerard. Vossius in Etymol. liugv. lat. s. v. Cento, p. 123. Cfr. Just. Fontaniu. de 

Antiqq. Hortæ, II, 5, p, 247.
5) Fontaniu. 1. c. p. i46.

Intelligitur fere ex iis, quæ supra laudata sunt, testimoniis, illam 
fuisse præcipuam Centonum legem, ut varías partículas e carminibus sive 
Homericis, sive Virgilianis (vix enim aliorum poëtarum carmina huic usui 
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inserviebant), ita delibarentur, ut concinne dispositøe ad argument! cujus- 
dam longe diversi descriptionem accommodarentur *). Quænam autem fu- 
erit ipsorum versuum concinnandorum ratio, si quis quærat, exhibebimus 
ei auctorem, hac in re satis idoneum. Habemus enim Centonem Nuptia- 
lem Magni Misonii-}^ qui in iis, quæ huic carmini præmisit, hæc docet: 
’’Variis de locis,” inquit, ’’sensibusque diversis quædam carminis structura 
solidatur, in unum versum ut codant aut cæsi duo, aut unus et sequens 
cum medio. Nam duos junctim locare, ineptum est, et tres una serie, 
meræ nugæ. Diffunditur autem per cæsuras omnes, quas recipit versus 
heroicus, convenire ut possit aut penthemimeres cum reliquo anapæsto, 
aut trochaice cum posteriore segmento, aut septem semipedes cum anapæ- 
stico chorico, aut post dactylum atque semipedem, quicquid restat hexá
metro 3).” Hæc ille. Videtur autem ars quædam ac præstantia in eo 
posita fuisse, si quis caveret, ne nimis longa verborum series, ex uno loco 
desumpta, sic eadem continuatione in novum carmen transferretur. Nam 
vel hemistichia, e diversis locis electa, con jüngere placebat, quum parum 
aptum videretur integra disticha, nisi uno saltern versu medio interjecto 
dissociarentur 4), in usum suum convertere. Quamquam is ipse, qui tulit, 
contra legem identidem fecit5) ; ut ex Aeneid. VI. uno eodemque ordine 
exscripsit versus 645 et 646:

1) Cfr. Tertullian. de præscript, adv. Hæreticos c. 5g. — Hieronymi epist. (CUI} ad Pau- 
linum. — Isidori Origin, lib. I, cap. 3g. — Scaligeri Poetic, c. 43.

2) Ausonii Cento Nupt. (Idyll. XX VIII J.
3) Quid hæc sibi velint singula, docet ad h. 1. Vinetus in sua et Jos. Scaligeri editione 

Ausonii.
4) Nam aliter verba illa: ”aut unus et sequens cum medio" explicari non posse videntur. 

Cfr. Vinet. 1. c.
5) Henr. Steph, in Centt. exempli, p. 65, 68.

”Nec non Threïcius longa cum veste sacerdos 
Obloquilur numeris septem discrimina vocum.”

Quod vero diximus, íntegros versus vel dimidiates a Centonariis excerptos 
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fuisse, quales primum essent nati, est illud non ita ad vivum resecandum, 
quasi nihil omnino fas esse crederent in iis mutari. Sæpissime enim, si 
vel sensus postulabat, vel facilior atque svavior futura erat versuum dein- 
ceps sese excipientium connexio, exiguæ indulgebant mutationi, ñeque ta
rnen unquam, jpisi in rebus minutissimis, atque tum etiam summa adhi- 
bita cautione. Ita mutatum reperies avaGGet in àvaGGav, návrav in návra 
KSV, açtGrog in agtGro, et similia, quorum exempla si quis aucta sibi velit, 
adeat Henricum Stephanum , harum rerum investigatorem curiosum ac 
diligentem.

De ætate Centonum ac prima origine quid statuendum sit, non cer
ium est judicium. Quamquam, si quis earn sibi operam sumat, ut in ipso 
priscarum literarum flore horum carminum exempla conquirat, frustra eum 
laboraturum esse censemus. Num vero tempora illa præclarissima prima 
contineant hujus generis semina, alia est quæstio, quam hoc loco intactam 
relinquere non decet. Ñeque hoc ita dicimus, ut errare nos cum Eusta- 
thio patiamur, ab eorum opinione non alieno, qui in antiquis rhapsodiis 
talium Centonum exempla animadvertere sibi videantur. Ait enim 2) : ”dióre 
xarà péços (pací rr¡g noitjGsag diadedopi¿vr¡g rßv gvfin ug av nol^Giv èniovreg oí 
adovreg xal rà ¿xaregag ßlßkov Gvççanrovreg, ag ¿ßov^ovro,

1) 1. c-
2) Eustath. ad II. I. in.it.

^aipadol evrevdev nQOG^YOQtvO-t¡Gav. T^g de rotavr^g çaipeag naqádetpfia Ga- 
(peg nal ol xévrçaveg, rovrége rà /.epoaeva ^Ofit^oxevrça. Kévrçavég ne paQ 
xvQiag f.tyovrai en diapoçav yçotav Gwepoafiuiva eig ev , oig àfioiavral nag 
m ’OfMjQonevTQa. Kal palpadla dè q èxaréçav rav OfiTfÇtxâv notr¡Geav 
GVQçapeÎGa ádr¡ àvaloyag râ vnoxeifiéva nçaypiart, yafia rvyov $ toQrp. 
Tov de anayyélleiv ‘OfM]Qov nolr¡Gtv GnedaG&etGav á^yr¡v ¿noii]Garo Kivat&og 
¿ Xíog. X. r. Â.” Sed ne dicam, pugnare cum hac sententia communem, 
quam de rhapsodiarum natura nobis informavimus, notionem, ne habere 
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quidem videtur, quo se tueatur abunde. Et hoc magis miramur, fuisse1), 
qui veri specie non destitutam esse concédèrent, opinantes nimirum, ante 
Pisistrati tempora, quum nondum de vero carminum Homericorum ordine 
constaret, ejusmodi Centones a rhapsodis fuisse decantatos. Nam fuerint 
sane rhapsodiæ nihil aliüd, nisi singulæ partes, ex integra carminum serie 
decerptæ: tractabant certe idem argumentum, servatis iisdem verbis eo- 
demque verborum ordine; ñeque in iis cogitandum est de minutissima ilia, 
quæ Centonibus propria erat, membrorum dissectione, dissectorumque ad 
aliam quasi corporis speciem efformandam artificiosa coagmentatione. Sed 
accuratius rem consideranti non obscurum erit, inesse in arte Græcorum 
paródica aliquid ejusmodi, ex quo, tan quam ex genere cognato, Cefltonum 
nostrorum origo repeti posse videatur. Quod ut magis fiat perspicuum, 
pauca primum de Parodiarum indole sunt explananda.

1) V. c. Jo. Alb. Fabricius in bibl. græc. p. 552. ed. Harl.
2) Heiïr. Steph, præfat. in Parodias, p. 71-72. Moser über die parodische Poesie der 

Griechen in Studien von Daub und Creuzer. B. 6. St. 3. p. 268-269.
3) Odyss. Xf, 576-677.

Cernebatur autem hæc præcipue in eo, ut ex aliquo poëmate, ma
xime eorum, quæ severum habebant argumentum, aut ex integro, aut ex 
aliqua ejus parte, levi facta mutatione, efficeretur nova sententia, eadem- 
ut plurimum jocosa, a prima illa omnino diversa, ea tarnen observata 
plerumque conditione, ut, quæ mutata essent verba, compensarentur aliis, 
eundem referentibus sonum 2). Quæ res ut mox illustretur exemple, ver- 
sum afieremus Matronis, hoc in genere celeberrimi. Ubi enim de coena 
loquitur, hæc verba ex Odyssea desumpta 3) :

Kai Ttwàv eïâov, Fair^ IçiKvâéos vlov, 
Keípevov ¿V Sanéâÿ' ó èvvéa nsïto 

ita eifert parodice:
Kal cihvov ¿¡Sov, yafs IqiwSîos vlàv, 
xslp>evov Iv Xonââeaa ’ o â" In êvvta xsîto
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atque hunc versum Iliadis :

Tov Sy wUlzovs ïnnovs ïSov ySs /¿eyígovg' 
âevzoteçoî xtóvog, Oeleiv tf àvenolciv O/tOÏOC. 

hoc modo imitatur:
Ov Sy VM^Uiovs aQTOvs ÏSov ySe ptyliovg, 
l.evnoTtoovg J/óvog, ea&eiv ó1’ à/.iv).oioiv opolove,

1) Iliad. X, 435-436.'
2) De his generibus, invicem sihi coguatis, accuratius agunt Hear. Steph, in præfat. ad 

parod., et Moser 1. c. p. 272-277. . . (

Non hujus est loci anxie disquirere oninia illa ndiyvícov genera, quæ, quum 
habeant certe non pauca cum parodia communia, sive sint ilia palinodiæ 
sive allusiones, sive alia his similia, non possunt ad parodiam, quæ pro- 
prie sic dicitur, referri2). Nos vero illud tantummodo sumimus, quod ad 
nostrum pertinet consilium, et suspicamur, Centonum non minus, quam 
parodiarum fontem in ipsis Homericis carminibus esse quærendum. Quo
tas enim quisque est, qui, contracta vel levissima cum Homérica ratione 
familiar!täte, non plurima animadverterit loca, iisdem fere verbis repe- 
tita? Si hunc versum Odysseæ (XIV, 412):

ulayyy S? aonetog (¿qto avüv avh^ofieváow.
comparas cum versu Iliadis (I. 49):

Seivy Se nXayyy ^èveT àçyv^èoio ßtöto.
verba porro Iliadis (III, 204):

w yvvai, nála vovto enos vy^eQulg eemeg,.
contenáis cum verbis Odysseæ (XXIII, 183):

w yvvat, y ftáXa vovto enog ¿eines-
iis denique, quæ continentur Iliad. XVII, 151:

ná’klineg ’ .Açyeloioiv é'Àwp nal xvÿfw yevéoo&W
verba opponis Odysseæ (III, 271):

náHinev olmvoïow L7mq nal nvQfia yevéo&ai'
nonne in his locis aliisque quam plurimis speciem quandam parodiæ vides 
latere, non eam quidem consulto ita effictam, sed fortuitam atque ex usu
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Homérico profectam. Adest enim ubique illud, quod paródico generi pro
prium esse diximus, ut, mutato vel uno verbo vel paucis, quum cetera 
retinerentur, sensus alio traduceretur. Quod vero nullo tali consilio ac 
longe alio modo fecerat ille veterum poetarum princeps, illud sæculis vol- 
ventibus sua prodiit vi froprioque colore, lusitque parodice comoedia Græ- 
corum, quum omnis in universum, turn maxime ea, quam veterem appel- 
lamus. Ut enim non dubitabat Aristophanes Pindaricam sublimitatem In
diens versibus ref erre, ita Tragicorum gravitatem lepide atque festive tra- 
ctare callebat. Quamquam etiam solutæ orationis scriptores reperimus poëta- 
rum locos ad suum quemque consilium paródico modo accommodasse, quorum 
imprimis digni sunt, qui commemorentur, Julianus Imperator et Lucianus. 
Ñeque tarnen hi omnes quidquam fecerunt aliud, quam ut passim dataque 
occasione istos ingenii lusus libris suis intexerent. Sed res, quum semel 
coepta esset, latins manant, et orti sunt denique, qui perpetuo aliquo 
carmine eo, quo diximus, modo ludebant, atque ita peculiare quoddam 
procrearunt poëmatum genus, quod, sive Hipponactem Ephesium, sive 
Hegemonem Thasium habeat auctorem, integro versuum complexu argu
mentum aliquod absolvebat parodice, quum illi, quos supra nominavimus, 
leviter modo et quasi in transcurso huic rei operam dare possent Atqui 
hic illud est, quod quærimus. Nam quod factum est de paródico carmine, 
ut ab exiguis initiis excoleretur sensim, quid ni idem de Centonibus statuere 
liceat? Tantoque magis adducimur, ut ita judicemus, quum ista duo ge
nera, quamvis sint indole ac pretio dissimilia, si speciem tarnen spectes 
externam, atque earn, qua primum nata sunt, rationem, nullo magno dis
crimine a se differre videantur. Sicut enim Centonum consarcinatores Ho
méricos versus et Virgilianos in sua poëmata transferebant inviolatos, ita 
parodistæ earn sibi proposuerant legem, ut illos nonnisi aliqua parte mu- 
tatos in usum suum vocarent. Utrique autem in eo consentiebant, ut

1) Vide imprimis Moserum 1. c. 277-514. 
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aliud efficerent argumentum ex eä, quæ data erat, materia. Erat nimi- 
rum centonarium genus idem vere parodicum, aut huic certe artissimo 
vinculo cognatum1).

1) Flogel Geschichte der komischen Literatur, i Band. S. 555.
2) Henr. Steph. Præfat. in Centt. exempli, p. 7. Harles. Introd. in notit. literaturæ Rom. 

P. H, p. 329.
3) Affert tarnen utriusque rei documentara Henr. Steph, in Centt. exemplis, p. 12-4 sqq.
4) Mohuike, Geschichte der Litteratur der Griech. und Röm, p, 186-187.

Pertinet ad Iiunc locum, siquidem sermo est de simili utriusque ge
neris origine, illud etiam probare, quod supra jam quasi prætereundo 
significavimus, verisimile esse, a solis Homericis carminibus Centonum ma- 
teriam petiisse Græcos, a Virgilianis Latinos. Atque nititur hæc sententia 
eo maxime argumento, quod horum poetarum carmina, ut ceterorum nullius, 
omnium ore circumferrentur mentibusque inhærerent 2), unde, si in animos 
legentium penitus insinuare cuperent sive Parodistæ sive Centonarii, ea 
imprimis essent proferenda, quæ nemo esset, quin plane intelligeret ac 
bene nota recognosceret. Itaque raro factum est, ut alii, præter duos 
illos, quos toties commemoravimus, celebérrimos poetas, copias suas 
præberent tractandas; atque inest eadem in re causa satis probabilis, cur 
nullis fere aliis, nisi hexametris versibus Centones composites esse repe- 
riamus 3).

Sicut autem ex iis, quæ jam disputata sunt, emergere videtur, in 
antiquissima Græcorum poësi quærendam esse Centonum originem, ita quo- 
que ipsos veteres homines, antequam labi ad perniciem coepisset literarum 
conditio, in hac arte occupâtes fuisse negavimus. Suspicetur forsitan ali- 
quis, ad tempora remotissima referendum esse inclytum ilium "Aywva 
'Oim^ov «ai 'Haiôdov, quo in carmine uterque poëta ita inducitur, ut ver
sibus e suis cujusque carminibus desumptis alter alterum oppugnet. Et 
est sane hujus carminis ratio Centonum haud absimilis; de ætate autem si 
quæritur, videtur illud tribuendum esse ævo longe posteriori, quum etiam 
sint, qui temporibus ab Hadriano proximis compositum esse arbitrenturi).
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Sunt vero hodie, quantum quidem constat, nulla pæne Centónum exempla, 
quæ a tempore aliquo antiquiore profecía certo dicere audemus. Existimat 
tarnen Jo. Alb. Fabricius1), eorum, quæ nunc supersint, antiquissimum 
esse illud, quod servatum ab Irenæo 2) ad nostram ætatem pervenit. Est 
Cento Homericus, et agit de Hercnle ad inferos misso, decem versibus, 
quos hie statim apponere lubet:

Aßs elnmv, ànène/Mie Sopmv ßaqea gevctyovra
<pâ&' 1 , fieyàlwv êmïgoça eQywv,
EvQio&evs, E&evékoto nuis IleQcyt'úSao, 
eg tQeßovg a&vra wúva gvyeçov ui'Sao. 
ßr[ p ï/iev age Xèav ¿QeobvQoipos ¿kxl nenoi&ius 
KaçnaXifiws ¿va aÿv • qÀMi S' à va navres ënovro, 
vvfifpai T x/Ateoi re > noXvrk^rol re yiçovres, 
oÏhtq oXoqjVQo/revoi > woel &avarovSe vJovra. 
Epelas S' ¿ntmimev ISè yXaviiwnis 'jtdr¡vr¡' 
y Se i y a o xarà &vimv àSelipeov as inoveïro.

Ceterum dubii relinquimur de ætate pariter atque auctore liujus fragmenti. 
Jam vero, ut ulterius persequamur ea, quorum causa hæc coepta sunt dis^ 
putari, mira nobis, quantum quidem ex indiciorum paucitate conjicere 
liceat, nitro sese offert observatio. Quod enim quivis facile a se impe- 
trabit, ut opinetur, Latinis in hac quoque re, ut in aliis multis, facem 
prætulisse Græcos, id secus fuisse videtur. Tradit certe Tertullianus3), 
Osidium Getam e versibus Virgilianis integrara composuisse tragoediam, 
Medeæ nomine inscriptam4). Vixit autem Osidius Claudii Imperatoria 
temporibus, quum nullam adhuc Centonum Homericorum mentionem fa-

1)
2)
3)

4) 

Bibi. gr. ed. Harles, p. 551.
Irenæi Opera, ed. Grabe, I, 1. p. 43.
Præscriptt. adv. Hæret. c. 09.
Ñounulli hunc Osidium confuderunt cuna. Ovidio, qui Medeam quidem tragoediam scri-
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ctam esse novimus. Sive igitur statuimus, ante hoc tempus scriptos fuisse 
a Græcis Homerocentones, necesse est, perierint horum carminum anti- 
quiorum exempla fere omnia; sive fidem habemus Tertulliano, Osidium 
inducenti, 'qui omnium primus carmina Virgiliana in istum usum conver- 
terit, existimandum est, quod minus facile aliquis adducitur, ut credat, 
fuisse hac in re Latinos magistros, discípulos Græcos. Nec iis temporibus, 
quæ dehinc sequuta sunt proxime, videmur nobis reperire uilos, qui Ho
méricos Centones componerent ambitus latioris, qualis erat apud Latinos 
Cento-Tragoedia Osidiana. Quamquam fuerint facile, qui breviorem aliquam 
versuum seriem ista ratione concinnarent ; ñeque fallí videtur Letronnius, 
qui ad carmina ejusmodi brevioris argumenti putat pertinere illud, quod 
inscriptum est colosso Memnonis1), cujusque nobis tradidit exemplum 
Hamiltonus :

’J2 nónoi, fAf.ya &av/.ta rod’ otfid'Agoïoiv oçw/tut' 
fíáXa mg &eog i'vSov, oí ovoavov evovv fyovotv, 

yvasv rpwvÿ, nata d’ è’oyje&s laov 2) cinarra • 
ov yåo m')g av &vqrog råde piqyavoÜTO.

2) E conjectura Letrouuii pro Vaèy. ■ • •

‘A^yslov, op^Qixov no^vov in fiovoeïov, anovoavrog.
Censet autem Letronnius, hane inscriptionem ad tempora Hadriani esse refe
rendum. Sed si porro, rite observato temporum ordine, sequimur ea, quæ 
nobis monstrantur, vestigia, quamvis sint hæc fortasse obsoleta ac minus per
spicua, non in græeum primum, sed latinum offendimus poctam, qui in ceteris 
®tii sui studiis etiam ad illud, de quo sermo est, carminum genus semel 
animum applicavit. Est autem ille Magnus Ausonius, quern paulo ante 
diximus confecisse Centonem Nuptialem, Virgilianis versibus contextum. 
Invitum quidem ad hanc rem tentandam accessisse se profitetur Ausonius ; 
’’piget enim”, inquit, ’’Virgiliani carminis dignitatem tam joculari dehone-

1). Journal des Savans i8a3. p. 751-758: "Explication d’une Inscription Grecque du colesse 
de Memnon, tracée par un poëte Homérique, membre du Musée d’Alexandrie, (Pur 
Eetronne).” 
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stasse materia 1).” Ñeque sane lenem præ se fert sententiam, dum et suum 
ipsius opusculura frivolum appellat nulliusque pretii, atque totum hoc ge
nus solius memoriæ negotium esse judicat, quod aliquis rideat magis, qutim 
laudet. Sed ¡jussum se dicit a Valentiniano imperatore, qui, quuin ipse 
quoque nuptias quondam ejusmodi ludo descripsisset, voluerit experiri in 
altero, quantum hac arte prascelleret. Ceterum, ut nostrum quoque inter- 
ponamus judicium de carmine hocce Ausoniano, negari quidem nequit, 
poëtam in excerpendo fuisse felicissimum, atque omnia ad eum, quern vo- 
luit, sensum exprimendum aptissimo modo conspirare. Sed nunquam satis 
reprehendi potest,, quod in operis fine, nulla necessitate coactus, morem 
gessit ruditati Fescenninæ, et ea cumulavit, quibus necesse est erubescant 
omnes pudici ac bene morati 2).

1) Præf. in Cent. Nupt.
2) Cfr. Heynii censura ingenii et morum D. Magni Ausouii, Opuscc. Acadd, VI. p. ig-34.

Quum vero tota quæstio, quam hoc lodo tractamus, parum sit certa 
atque tuta, tum minime facile est, ad liquidum perducere ea, quæ jam 
sese offerunt exploranda. Erit enim sermo de duabus poëtriis, quarum 
utriusque feruntur carmina centonaría, de Proba Fálconia, Virgilianorum 
Centonum confectrice, atque Eudocia, cujus positum erat studium in Ho- 
mericis carminibus ad idem consilium convertendis. Longum est ea enar- 
rare omnia, quæ de his feminis nobilissimis in utramque partem disputata 
sunt ab iis, qui suum esse duxerunt hoc argumentum copiosius dilatare. 
Nos vero, qui finibus circumscripti sumus angustioribus, brevitati stude- 
bimus, et paucis tantummodo ea comprehendemus, in quibus ceterorum 
cupiditas sibi indulgebat.

Oritur autem dubitatio primum ex eo, quod satis non constat, utra 
harum poëtriarum prior in vulgus emiserit carmina, quorum exhibentur 
auctores. Erat enim altéra alteri propemodum æqualis, siquidem Probam 
ferunt Honorii imperatoris temporibus vixisse, Eudocia autem uxor fuit
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Tlieodosii junioris. Deinde vero de ipsa Proba, quænam fuerit illa, quæ 
hoc in studio versata fuisse dicitur, magna quondam fuit inter doctos viros 
dissensio, quam quidem controversiam, quæ non admodum facilis videba- 
tur ad dijudicandum, præ ceteris dirimere conatus est Justus Fontaninus 
contra Thomam de Simeonibus 2) aliosque. Fuerunt enim, qui Probam 
Falconiam poëtriam commiscerent cum Anida Faltonia Praha, Anicii 
Probi, sub Valentiniano Consulis, uxore, quæ, quum eadem Consulis filia 
esset, facta est denique trium Consulum mater. Docet autem Fontaninus, 
quum aliorum fretus testimoniis, turn iis, quæ ipse sibi comparavit, argu- 
mentis minime rejiciendis, fuisse Probam nostram Horta, colonia Etrusco- 
rum oriundam, factamque esse deinde Adelphii Proconsulis uxorem, nec 
denique, id quod maxime contendit Simeonius, Faltoniæ, sed Falconiæ 
nomine esse appellandam. Et videtur sane, ut eorum, quæ hue pertinent, 
afferamus gravissima, non parva aliqua vis inesse in eo argumento, quod 
petiit a ratione, qua horum Centonum mentionem facit Hieronymus. Gra
viter enim et severe invehitur vir sanctissimus in eos, qui sacræ scripturæ 
sententias alia induant forma, notatque eadem occasione, occulte quidem, 
sed ita tarnen, ut facile intelligatur, Probæ nostræ de Christo Centones, 
quod eum facturum fuisse negat, si essent hæc carmina profecía ab illa, 
quam supra diximus, Anicia Faltonia Proba. Minime enim talis vitupe- 
ratio convenisset cum honorífico illo laudis præconio, quo eifert in epístola 
quadam Aniciam. ’’Proba illa”, inquit, ’’omnium dignitatum et cunctæ no- 
bilitatis in orbe Romano nomen illustrius: cujus sanctitas et in universos 
effusa bonitas etiam apud barbaros venerabilis fuit: quam trium liberorum, 
Probini, Olybrii et Probi non fatigarunt consulatus.” In his autem nulla

1) Just. Fotitaniuus de Antiqq. Hortæ II, 1-5.
2) Thomæ de Simeonibus histórica dissertatio Romano-ecclesiastica de tollenda penes gra- 

vissimos scriptores Ínclita amhiguitate et confusibne inter duas antiques Romanas ma
tronas ..... Aniciam Faltoniam Probam ... et ’Valerias Faltoniam Probam See. 

-------Pnnnni» 4. >■
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est doctrinæ aut poëticæ facultatis commemoratio, qua si üla excelluisset, 
vix in ceteris laudibus recensendis intactam prætermisisset epistolæ auctor. 
Atque idem dici potest de Claudiano, qui, quum in Panegyrico de consu- 
latu Probini et Olybrii, Aniciæ filiorum, elegantissimis versibus canat ma
tris nobilissimæ virtutes, nusquam poëtici ingenii injicit mentionem, cujus 
tarnen nullus aptior locus erat celebrandæ 1). Scripsit autem Proba Virgi- 
tiocentones suos ad Honorium, ñeque parum in arte sua placuisse sibi 
feminam laudatissimam, ostendunt versus, quibus alloquitur Imperatorem :

1) Cfr. de bis in Universum Fontau. ÏI, i, ubi alíorum quoque de Proba errores castigat, 
et II, 2.

2) Fontanin. Il, 2. p. 207.
3) Isidor, de Scriptoribus ecclesiast. c. 5.
4) Mariani Victorii Schol. in Epist. Hierouym, ad Paulinum.
5) Isiodor. Origin, c. 38.

’’Romulidum ductor, clari lux altéra Solis, 
Eoum qui régna tenes moderamine justo, 
Spes orbis, fratrisque decus, dignare Marone 
Mutato in melius, divinum agnoscere sensum, 
Scribendum famulæ quem jussisti &c. 2)

Sunt quoque multa passim testimonia scriptorum, qui studium hujus poë- 
triæ atque ingenium laude dignissimum censent; sed contenti erimus hoc 
loco legentium oculis subjicere judicium Isidori3), quod his verbis contine- 
tur: ’’Proba uxor Adelphii Proconsulis, femina inter viros ecclesiasticos 
idcirco posita sola, quod in laudem Christi versata est, componens Cento- 
nem de Christo, Virgilianis coaptatum versiculis: cujus quidem non mira- 
mur studium, sed laudamus ingenium: quod tarnen opusculum legitur inter 
apocryphas scripturas insertum.” Quod igitur dubitatum est4), utrum Probæ 
fuerit, an alius cujusdam, ab ea divers! scriptoris, carmen de Christo cento- 
narium, quod a Gelasio papa rejectum esse tradunt inter apocryphas scri
pturas, id, nulla significata dubitatione, nostræ poëtriæ Centonibus acci- 
disse affirmât Isidorus. Idem vero alio loco 5) testatur, quod hic breviter 



monendura esse ducimus, non unicam fuisse Probaraj quæ caneret in glo
riara Christi, sed etiam Pomponium quendam, inter cetera stili sui opera, 
e versibus Virgilianis ejusdem argumenti composuisse poema, Tityri no
mine inscriptum.

Postulat ratio rei, quam sumpsimus nobis tractandam, ut pauca 
deinde loquamur de Eudocia, cujus etiam hoc in genere studium exstitisse 
perhibent. Est vero hæc disputatio longe difficillima, ñeque fieri posse 
videtur, ut in tanta scrip torum repugnantia certi quidquam ex meris istis 
variorum hominum suspicionibus expediatur. Ñeque lamen hoc loco dubi- 
tatur illud, num vere fuerit Eudocia Imperatrix, Theodosii junioris uxor, 
cui tribuunt plerique Homerocentonum compositionem. Magno enim con
sensu tradunt scriptores, fuisse illam Leontii, Sophistæ Atheniensis filiam, 
ac primum quidem Athenaidis nomen gessisse, postea vero, quum Theo- 
dosio nupsisset atque aquis lustralibus tineta esset, ex eo, quod Impera- 
tori placuisset, appellatam esse Evdoxiav. Quid? quod etiam dicitur a 
pâtre Leontio liberalibus disciplinis egregie erudita, atque carminum fuisse 
studiosissima *) ; unde non mirum, si horum quoque carminum scriptionem 
in earn contulerunt. Quamquam non omnes illi,, qui Eudociam a poética 
facúltate laudant, tradunt iidem, scriptos esse ab ea Centones. Horum au
tem mentionem facit Tzetzes 2), qui, quum non solum Metaphrasin Zacharîæ et 
Danielis, sed etiam earn confecisse testatur, aliorum quoque

1) Suidas in Kxçov, Havonoll<ti¡i ènonoiài. — Socrat. hist, eçcles. VII, 21, — Nicephor, Cal
list. XIV, 23. Phot. Bibl. cod. CLXXXHI-IV.

2) Tzetzes Var. Hist. Chiliad. X, 3oG.

de hac re testimonia secum habet facientia. Sed nihilo tarnen minus, si 
quis cupiat eorum omnium, quæ hue pertinent, certain assequi cognitionem, 
molestias offendet ñeque exiguas, nec facili modo removendas. Quamvis 
enim multum celebratum sit nomen Eudociæ, et vulgo ferantur Centones 
ab ea conscripti, videtur taraen hujus rei laudem, si modo ulla est, cum 
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aliis communicare. Ñeque enim integra carmina usquam dicitur scripsisse, 
sed ea tantummodo, quæ ab aliis relicta essent inchoata, ad finem per- 
duxisse. Ac dignum est omnino, quod hoc loco memoretur, judicium Zo- 
naræ *). "Ola ôè nfçl ¿óyovg r¡v t¡ Baoillg éxeívr¡ (Eudocia), ô^ovat ra ¿f- 
y optera Hutqimov yaQ Ttvog STTtyitQ^GavTOg r« onovdaGf-taTi,
uTeHg d¿ mTalmóvTOg aero mi otov trntív àvoQyàvuTOV, ¿¡tsivri mi ¿tg Ttkog 
iyyaye mi w^yavaGSv . -àg ml rj naq èmîvijg dià çiy&v iiQtoïxâv tw noirjpaTi 
ytvou¿vr¡ èmyçaqri Toîg ravr^v tmovGt naçîçtjai“ Quis autem fuerit Pa
tricius ille, cujus Homerocentra in ordinem redegisse atque ad finem 
perduxisse dicitur Eudocia, de hoc non una fuit doctorum virorum sen- 
tentia. Et repugnant quoque narration! Zonaræ ea, quæ ita tradit Geor
gius Cedrenus 2) : " 'Avanti d« mi (dicit autem Zenonem) tov ftavpuGTov 
ml ntyl noh¡Giv èn&v dgtoÅoyov avdça Helaytov tov IIwvqÍkiov ¿¿iv&tçoGTO- 
¿uïv sidoTa .... tovtov cptçETai igo^ia dd snwv ,yty(jai.i¡utvr¡ arto AvyovGTOv 
KaiGUQog, tovtov noirjua mi tu kalovfisva ^O/i^ÖHevT^a.33 Nam quis est, 
qui non videat, hæc testimonia non sic statim absque omni judicio dili— 
gentiore posse consociari. Dicitur enim Pelagius Patricius interfectus esse 
a Zenone, quum Eudocia jam anno CCCCLX diem obiisset supremum. 
At vero Fridericus Sylburgius 3) exhibet Patricium quendam presbyterum, 
Homerocentonum auctorem, additque præfixum esse in eos^em Centones 
epigramma Eudociæ Augustæ ; atque alio loco 4) referuntur ad eundem aucto
rem Homerocentra, seu Christias ex Iliade et Odyssea. His igitur rite con
sidérais, illud certe negari nequit, proximam esse vero eorum sententiam, qui 
opinantur, alium esse Pèlagium Patricium, a Zenone înteriectum, alium vero 
Patricium Zonaræ, cujus dicuntur Centones ab Eudocia digestí, atque eundem 
fortasse cum Presbytero illo apud Sylburgium 5). Superest certe, ut de

----------------- ;---------------2—.---- —

1) Zonaræ Annal. XIII, a3.
2) Cedreni Compend. Historiarum, Vol. I. p. 354. Paris: 1647.
3) in Catalogo codd. MSS. Bibi. Palat. Heidelberg, cod. CCCXXVI p. 100. ,
4) ibid. cod. CCCLXXXIII, p. 121.
5) vide omnino Fôntanin;4I, 5, p. 261-264
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Pelagii Centonibus quid faciendum sit, doceamus; sed ingenue fatemur, nihil 
nos scire, nisi forte acquiescere velimus in sententia Justi Fontanini, qui 
illos una cum ejusdem viri historia omnino censet periisse. Ñeque enim 
facile quisquam statuat cum Auberto Miræo1), eos, de quibus quærimus, 
Centones Eudociæ Augustæ, non Theodosii, sed Constantini XII cogno
mento Ducæ uxori, esse tribuendos.

1) Auctar. Biblioth. ecclesiast. c. S/.'
2) Vide autem accuratam horum recensionen» in Fabric»» Bibi, lat, pd. Ernesti, T, 1. p. 581-386.

Largam messem facere possemus, si nobis propositum esset omnes 
illos in censura vocare singulos, qui a sæculo maxime XIV huic generi 
operam navabant, quales fuerunt Albertinus Musatus, Lælius et Julius Ca- 
pilupi, Fulvius Ursinus, Saulus Merceras (Marcus Velserus), Henricus 
Meibomius, aliique quam plurimf, Virgilianorum Centonum confectores 
strenuissimi2). Sed nolumus hæc latius extendere, ñeque opus esse videtur, 
si modo id assequuti simus, quod maxime spectavimus, ut uno quasi ob- 
tutu gravissimas partes comprehenderemus eorum, quæ, quum ad rem, de 
qua hæc instituta fuit disputatio, uberius explicandam pertineant, a mul- 
tis tractata sunt singulatim, et in locis longe diversissimis quærenda. Juvat 
tantum pauca adjungere carminum centonariorum exempla, quo suum cui- 
que relinquatur de toto hoc genere judicium atque sententia.

Sunt igitur hæc, quæ proxime exhibenïur, desumpta e Cento-Tra- 
goedia Osidii Getæ} additis ubique locis Virgilianis, ex quibus hausti sunt 
singuli versus.

M E D E A.

Æn.12,176.
Æn. 4,610.
Æn. 1,666.
Æn. 3,136-

Esto nunc Sol testis, et hæc mihi terra precanti, 
Et Diræ ultrices, et tu, Saturnia Juno.
Ad te confugio, nam te dare jura loquuntur 
Connubiis : si quid pietas antiqua lahores 
Respicit humanos, nostro succurre labori,

Æn.12,178.
Æn. 1,731.
Æn. 5,688.
Æn. 9,404-
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Æn. 1,618- Alma Venus, quicumque oculis hæc adspicis æquis, Æn. 9,209-
Æn. 4,611. Accipite hæc, meritumque malis advcrtile numen.
Æn. 4,677. Quid primum deserta querar? connubia nostra Æn. 4,213-

Reppulít, et sparsos fraterna cæde penates. Æn. 4,21-
Æn. 7,302. Quid Syrtes, aut Scylla mihi, quid vasta Charybdis
Ge. 1,451- Profuerit, mediosque fugam tenuisse per hostes ? Æn. 3,28-
Æn. 4,412- Improbe amor, quid non mortalia pectora cogis?
Æn. 10,866- Jussa aliena pati : iterumque revolvere casus, Æn. 10,61-
Æn. 4,413. Ire iterum in lacrimas. Sed nullis ille movetur Æn. 4,438-

Fletibus. infixum stridet sub pectore vulnus. Æn. 4,689-
Æn. 4,322- Extinctus pudor, atque immitis rupta Tyranni Ge. 4,492-
Æn. 4,221- Foedera, et oblitus famæ melioris amantis,
Æn. 3,629- Oblitusque sui est. lacrimæ volvuntur inanes. Æn. 4,449-
Æn. 4,373- Nusquam tuta lides, vana spe lusit amantem Æn. 1,256-
Æn. 4,311- Crudelis. quid? si non arva aliena domosque

Ignotas petis? hæc pro virginitate reponis? Æn. 12,8/8-
Æn. 6,878- Hen pietas, heu prisca fides I captiva videbo Æn. 12,63-
Æn. 4,133- Reginam thalamo eunetantem, ostroque superbo. Æn. 1,639-
Æn. 3,628- Haud impune quidem, si quid mea carmina possum. Æn. 9,446-

Quæ jam sequuntur, decerpta sunt e Proboe Falconiæ Centonibus in quæ- 
dam sacræ scripturæ capita. Ad Veteris igitur Testamen ti sententias hæc 
expressa videbimus :

De creatione mundi.

Principio cælum ac terras camposque liquentes 
Lucentemque globum lunæ, solisque labores 
Ipse pater statuit, vos o clarissima mundi 
Lumina, labentem cælo quæ ducitis annum.
Nam ñeque erant astrorum ignes, nec lucidas æther; 
Sed nox atra polum bigis subvecta tenebat, 
Et chaos in præceps tantum tendebat ad timbrai 
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De diñsione lacis a tenebris.
Tune pater omnipotens, rerum cui summa potestas, 
Aëra dimouit tenebrosum, et dispulit umbras, ‘ 
Et medium lucí atque umbris jam dividit orbem. 
Sidera cuneta notat tácito labentia cælo, 
Intentos volvens oculos, qua parte calores 
Austrinos tulerit, quæ terga obuerterit axi, 
Obliquus qua se signorum verteret ordo.

De divisione anni in quatuor partes, hyemem, ver, œstatem et autumnum. 
Postquam cuneta videt cælo constare sereno, 
Omnipotens, stellis numéros et nomina fecit, 
Temporibusque parem divisit quatuor annum, 
Æstus et pluvias, et agentes frigora ventos. 
Atque hæc ut certis possimus discere signis, 
Vere tument lerræ, et genitalia semina poscunt : 
At medio tostas æstu terit area fruges: 
Et varios ponit fetus autumnus : et atra

, Venithyems, teritur Sicyonia bacca trapetis:
Atque in se sua per vestigia volvitur annus. *
Tempore jam ex illo foecundis imbribus æther 
Magnus alit magno commixtus corpore fetus.

In iis vero, quæ afferentur deinde, tractatur argumentum, e Novo Testa
mento petitum.

Discipuli periclitantur in mari.
Inde ubi prima lides pelago, tranquilla per alta 
Deducunt socii ñaues atque arte magistra. 
Hic alius funda latum transverberat amnem, 
Alta petens, pelagoque alius trahit húmida lina. 
Postquam altum tenuere rates, nec jam amplius ullæ 
Occurrunt terræ, crebris micat ignibus æther : 
Eripiunt subito nubes cælumque diemque: 
Consurgunt venti, et íluctus ad sider a tollunt.
& SOWS Ä SÂS ^dine sanguis 



Dirlguit : Cecidcre animi : cunctique repente 
Pontum aspectabant fientes, vox omnibus una. 
Spemque metumque inter dubii, seu vivere credant, 
Sive extrema pati, leti discrimine paruo.
Qualia multa mari nautæ patiuntur in alto.

Christus, ambulans super mari, imper at vends.
Ecce, Deus magno misceri murmure pontum 
Emissamque hyemem sensit, cui summa potestas. 
Par leuibus ventis, et fulminis ocyor alis 
Prona petit maria, et pelago decurrit aperto : 
Nee longo distat cursu, pereunte carina. 
Agnoscunt longe regem dextramque potentem 
Nudati socii, et magno clamore salutant.
Postquam altos tetigit fluctus, et ad æquora venit, 
Hic vero borrendum ac visu mirabile ferri, 
Subsidunt undæ, remo ut luctamen abesset, 
Collectasque fugat nubes : graditurque per æquor 
Jam medium : necdum fluctu latera ardua tingit. 
At media socios incedens nave per ipsos 
Ecce gubernaclo rector subit ipse magister. 
Intremuit malus, gemuit sub pondere cymba.
Vela cadunt : puppique Deus consedit in alta : 
Et tandem læti nautæ aduertuntur arenæ.

Exhibebimus denique eorum, qui exstant, Homerecentonum, exemplum 
brevissimum.

Ileqi tov 'Adap ml Evas, ml neql t^q anarijs tov opeas. 
jloiG&og ¿vr¡a wçtgo, lr'íww Se &¿o%elov «ww.
"Evtf piya oÿpa, S^anmv ewi vara Sacppivog, 
detvós v abaleos Te, mi ay pos, ovSé payrpog.
"OS WWW ¿Qáwsv, off ov ovpnavreg ol

, 'Mnbs vwv m ççoreôw.
, K ____
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Amina pieikiyiov nal neçdakéov giro fiv&ov ‘ 

te ßqovty nareçyvve, (po>vr¡oév tí‘
H ça vv fioi t¿ nl9oio , to nev nokv néçdiov eïrj}' 

3Hé nev ¿çvrfiaio noveooapiév^ róye &vpiû ; 
‘Pyidiov toi í’nos ¿ota, nal ¿vi tpçeal 'd-ijom.
Sot (T ¿yù ovy akios enanos ecooptai, ovd' ano'do'z^S- 
Nßf.ieQtls yàç toi ptv&'r¡eoptai, ovd ¿nmeveio, 
T^neç çifi'sq ßiotq nékei àvd'çùnoieiv. .
Ov vtepetos > om aç ysifiœv nokvs, ovre not dptßços' 
Allié alel Çetpvooio l.tyv nveiovteç arttai 
Havroi^v evnç^ÿov ampiTjV ¿^avteteiv.
Ovre cpvtevowi yeçel (pwtov, om àçoweiv, 
3Alla ray aenàçvws nal av^çota navra tpvovrai. 
Heivt} i’ ovnote dypiov ioéçyetai, ov^é tis a^ij 
Novaos ¿ni gvysçtî nél.stat deiXoloi ß^otoietv. 
‘Evdaâe SévSçea nata nerpvnei t?ß.s-&owvta, 
Svxaî te ytvxeçal, nal ¿taïai ttp.ed-omoai, 
"Atlà te no/jé ènï tolçn' ov <T ïtaov tv&eo •dvftov. 
Tàwv ovnote naonos ànottvtai, ov$3 ¿notelnei. 
Tv)v eintas ov Svvaio toytjoapiévi] ye taßta&ai 
Hoürov, ëneita dé navty ovßaeai aine <p¿y'^¡(tå■a^ 
6>¡aei t à&avatov nal àyqçaov Opiata navta ‘ 
"Avdça te naï olnov, nal opioipçoovv^v onaoetev 
3EaO-trlv. ov pilv yàç tovde nçeïooov nal âçeiov, 
”Hâ&3 dptoipçovèovta vov/piaaiv olnov ëyrptov 
’Av^ç vjól yvvv¡, no/jé utyea dvoptevéeoci, 
Xaçftata à’ eipievétyoi • plática dé t enkvov avtov. 
“Jls tinàv naçéneioev, ¿nel dtenétpçade navra.

Provocant hane scriptiuuculam examen publicum anniversarium, in 
schola Metropolitana solito more habendum. Cui ut frequentes interesse 
velitis, quicunque juventutem amatis et scholæ nostræ faYCtis^ €3; glia dfCCt^ 
observantia, invitati estate atque rogati, 
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SCHEMA
over

Examinationens Gang ved den offentlige Examen i September 1828 
i Metropolitanskolen.

I 4de Classes Læsestue.
Mandagen

9-111- Latin............... Ill A.
11}-!}- Latin............... II A.

4-6- Hebraisk .... IV Cl.

I 3die Classe Bs Læsestue. 
d. 22 September.

9-111- Dansk............... IV Cl.
11}-12. Hist, og Geogr. Ill B.

4-6- Fransk................ HAB.

Stilene udarbeides 
saaledes :

Onsdagen d. 24 Sept. 
9-12. Latin Stiil IV Cl.
— —. . . . IIICI.A.
— —. . . . Ill Cl. B.
— — (i I Cl.) II Cl. A.

12-2- Tydsk Stiil IV Cl.

Tirsdagen
9-111- Hist, og Geogr. IV Cl.

11}-!}. Græsk................Ill A.
4-6- Dansk............... I Cl.

d. 23 September.
9-111- Fransk.............. Ill B.

111-11- Dansk...................II AB.
4-6- Religion og Bibh. II B.

Onsdagen 
9-12. Latin Stiil.
12-2- Tydsk Stiil.

d. 24 September.
9-11- Fransk(iIICl.Læs.)ICl. 

111-121- Naturhistorie . . IIB.
121-2. Naturhistorie . . HA.

Loverdagen d. 27 Sept. 
9-11. Dansk Stiil IV Cl.
— — . . . . III.C1.A.
— — . . . . Ill CI. B.
— -. . . . IIC1.A.
— — iHjælpecl.HCl.B.
— — . . . . ICI.

12-2. FranskStiilIV Cl.

Torsdagen
9-111- Latin................ IV Cl.

llj-lä- Latin................. II B.
4-6- Hist, og Geogr. II A.

d. 25 September.
9-111- Hist, og Geogr. Ill A.

111-11- Fransk.............. IV Cl.
4-6- Tydsk................. IV Cl.

Fredagen
9-111- Hebraisk .... Ill A. 

ll}-lj. Latin................ HI B.
4-6. Latin............... I Cl.

d. 26 September.
9-ll2. Mathematik ... Il A.

111-11- Arithmetik ... II B.
4-6- Mathematik . . IV Cl.

Löverdagen 
9-12- Dansk Stiil.
12-2- Fransk Stiil.

d. 27 September.
12-2- Naturhistorie ... I Cl.
4-6- Tydsk.....................I Cl.

Mandagen
9-11}. Græsk................. IV Cl.

Græsk.................. II B.
4-6- Religion ogBibh. IV Cl.

d. 29 September.
9-10}. Dansk.............. Ill A.

10J-12}. Religion og Bibh. I Cl.
12}-2. Arithmetik ... I Cl.

4-6- Tydsk................II AB.

Tirsdagen
9-12- Græsk................. IH B.
12-2- Fransk.............. XII A.
4-6- Hist, og Geogr. II B.

d. 30 September.
9-10}. Tydsk...............Ill A.

10J-12- Religion og Bibb. II A.
12-2. Hist, og Geogr. . . I Cl.
4-6. Religion ogBibh.III B.

Onsdagen
9-111- Religion og Bibb. Ill A. 

Tvdsk. . ... . ^HLB.

d. 1 October.
9-11}. Dansk................. IH B.

tti-ti MnihPiu.-nu nr a



De Candidater, 
som i Aar dimitteres til Academiet, ere:

1. Hans Kofod Whitte, en Sön af Hr. Toldcasserer Peder Bernholdt 
Whitte i Corsöer.

2. Emil Johan Hermann Bruhn, en Son af afdöde Capitain Lorentz 
Christian Bruhn ved Hans Kgl. Höihed Prihds Christians Regiment

3. Peter Conrad Rothe, en Sön af residerende Capellán ved Trinitatis 
Menighed Hr. Pastor Valdemar Rothe.

4. Jens Christian Sigismund Neve, en Sön af afdöde Candidatus Theo- 
logiæ Hr. Georg Frederik Neve.

5. Frantz Johannes Hansen, en Sön af Hr. Lieutenant Jörgen Hansen, 
forhen Landmand og Eier af Roeskilde Kroe.

6. Anton Ludvig Arnesen, en Sön af afdöde Stokhuusforvalter Lieute
nant Hans Arnesen.

7. Steen Christian Frederik Jensen, en Sön af Styrmand i det asiatiske 
Compagnies Tjeneste Hr. Jens Jensen.

8. Frederik Christian Kabell, en Stedsön af Hr. Capitain Ernst Poul 
Bruhn ved Hans Kgl. Höihed Prinds Christians Regiment.

9. Johan Ludvig Moller, en Sön af afdöde Protocoll-Secretair ved Höie- 
steret Hr. Carl Johannes Möller

10. Andreas Ferdinand Phister, en Sön af Overlærer ved Nicolai Fattig
skole Hr. Ludvig Harboe Phister.


